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See the notice on TED website

412650-2026 - Competition
Czechia – Construction work – „Zkapacitnění výtlačného potrubí pitné vody z ÚV Troubky do 
VDJ Polkovice, Etapa km 4,702 – VDJ Polkovice"
OJ S 114/2026 16/06/2026
Contract or concession notice – standard regime - Change notice
Works

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: Vodovody a kanalizace Přerov, a.s.
Email: vz@advientender.cz
Legal type of the buyer: Entity with special or exclusive rights
Activity of the contracting entity: Water-related activities

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: „Zkapacitnění výtlačného potrubí pitné vody z ÚV Troubky do VDJ Polkovice, Etapa km 
4,702 – VDJ Polkovice"
Description: Předmětem sektorové veřejné zakázky je zkapacitnění stávajícího vodovodního 
přivaděče, který dopravuje vodu z úpravny vody Troubky do VDJ Polkovice. Navržené řešení 
by mělo zajistit potřebný nárůst čerpaného množství z dnešních 36 l/s až na 45 l/s. Navržená 
etapa prací obsahuje realizaci výtlaku pitné vody km 4,702 – 11,045, a to v úseku od 
armaturní šachty Tovačov do VDJ Polkovice. (SO 07, SO 07.1, SO 08 a PS 01 a PS 02). 
Kromě krátkého úseku 70 m, který řeší SO 07.1 a bude proveden v otevřeném úseku, je v celé 
délce navržena bezvýkopová technologie Berstlining. Původní potrubí PVC DN 200 bude 
nahrazeno potrubím z tvárné litiny DN 250. PS 01 a PS 02 zahrnují výměnu čerpadel v ÚV 
Troubky a v zesilující čerpací stanici Polkovice. Materiál potrubí pro Berstlining: Potrubí z 
tvárné litiny DN 250 s hrdlovým, dvojkomorovým, vnitřním zámkovým spojem s návarkem na 
hladkém konci, těsnícím kroužkem a jistícími segmenty (včetně spoje) (dle vnitropodnikové 
normy jednotlivých výrobců), minimální tloušťka stěny 5,2 mm. Vnější povrchová ochrana: 
žárové pozinkování v množství 200 g/m2 v souladu s ČSN EN 545:2015, odst. D.2.3 + vnější 
vrstva cementové malty tl. min. 5mm (OCM/ZMU) dle ČSN EN 15 542. Vnitřní ochrana: 
odstředivě nanášená vystýlka z cementu dle ČSN EN 545:2015, spoje budou kryty pryžovými 
manžetami a plechovými límci. Trubky se budou vtahovat, dovolená tažná síla jen 375 kN. 
Materiál potrubí pro otevřený výkop: Potrubí z tvárné litiny DN 250 s hrdlovým, 
dvojkomorovým, vnitřním zámkovým spojem s návarkem na hladkém konci, těsnícím 
kroužkem a jistícími segmenty (včetně spoje) (dle vnitropodnikové normy jednotlivých 
výrobců), minimální tloušťka stěny 5,2 mm (C 50). Vnější povrchová ochrana: žárové 
pozinkování v množství 400 g/m2 v souladu s ČSN EN 545:2015, odst. D.2.2. Vnitřní ochrana: 
odstředivě nanášená vystýlka z cementu dle ČSN EN 545:2015. Dodávka pitné a surové vody 
bude po dobu stavby zajištěna provizorním zásobováním pomocí tzv. suchovodu. Projekt 
doporučuje jako vhodný materiál suchovodu HDPE, minimální technické požadavky na 
potrubí, které je nutno respektovat, jsou profil D280, SDR 17. Projektová dokumentace řeší 
trasu, možné technické řešení i optimální etapizaci dílčích úseků suchovodu a přepojování tak, 
aby byla po celou dobu výstavby zajištěna trvalá dodávka pitné vody a surové vody. 
Požadavky uvedené v projektové dokumentaci představují okrajové podmínky, které musí 
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zhotovitel při realizaci suchovodu respektovat. Práce související se zřízením a demontáží 
sucho-vodu jsou součástí VRN. Dodávka materiálu suchovodu je součástí zařízení staveniště. 
Součástí předmětu plnění jsou i další související dodávky a služby, jak jsou definovány v 
návrhu smlouvy o dílo, zejména čl. 3. 5., soupisu prací a dodávek a v projektové dokumentaci. 
Jelikož dojde ke křížení vodotečí a stavební práce budou prováděny v záplavovém území, je 
nutné, aby zhotovitel před realizací stav-by vypracoval a zajistil schválení havarijního a 
povodňového plánu stavby. Prakticky v celé délce, tj. 6 293 m (SO 07 + SO 08), kromě 
krátkého úseku 50m (SO 07.1) se jedná o výměnu vodovodního řadu vedenou ve stávající 
trase i niveletě. Tyto práce nevyžadují ve smyslu zákona 283/2021 Sb. v platném znění 
povolení záměru, neboť se jedná o drobnou stavbu (př. 1 zákona) charakteru výměna vedení 
a sítí technické infrastruktury. Pro SO 07.1 v délce 70 m trasy je vydáno společné povolení 
stavby. Podrobně je předmět sektorové veřejné zakázky popsán v projektové dokumentaci ve 
stupni pro provedení stavby.
Procedure identifier: b598ebc4-c415-4f69-a776-bb03ceb00fb9
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45000000 Construction work
Additional classification (cpv): 51100000 Installation services of electrical and mechanical 
equipment, 45232150 Works related to water-distribution pipelines, 45231112 Installation of 
pipe system, 45231110 Pipelaying construction work, 45231300 Construction work for water 
and sewage pipelines

2.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Olomoucký kraj (CZ071)
Country: Czechia

2.1.3.  Value
Estimated value excluding VAT: 111 586 192,00 CZK

2.1.4.  General information
Legal basis: 
Directive 2014/25/EU
Zákon č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek
Applicable cross-border law: Zákon č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Procurement Document

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: „Zkapacitnění výtlačného potrubí pitné vody z ÚV Troubky do VDJ Polkovice, Etapa km 
4,702 – VDJ Polkovice"
Description: Předmětem sektorové veřejné zakázky je zkapacitnění stávajícího vodovodního 
přivaděče, který dopravuje vodu z úpravny vody Troubky do VDJ Polkovice. Navržené řešení 
by mělo zajistit potřebný nárůst čerpaného množství z dnešních 36 l/s až na 45 l/s. Navržená 
etapa prací obsahuje realizaci výtlaku pitné vody km 4,702 – 11,045, a to v úseku od 
armaturní šachty Tovačov do VDJ Polkovice. (SO 07, SO 07.1, SO 08 a PS 01 a PS 02). 
Kromě krátkého úseku 70 m, který řeší SO 07.1 a bude proveden v otevřeném úseku, je v celé 
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délce navržena bezvýkopová technologie Berstlining. Původní potrubí PVC DN 200 bude 
nahrazeno potrubím z tvárné litiny DN 250. PS 01 a PS 02 zahrnují výměnu čerpadel v ÚV 
Troubky a v zesilující čerpací stanici Polkovice. Materiál potrubí pro Berstlining: Potrubí z 
tvárné litiny DN 250 s hrdlovým, dvojkomorovým, vnitřním zámkovým spojem s návarkem na 
hladkém konci, těsnícím kroužkem a jistícími segmenty (včetně spoje) (dle vnitropodnikové 
normy jednotlivých výrobců), minimální tloušťka stěny 5,2 mm. Vnější povrchová ochrana: 
žárové pozinkování v množství 200 g/m2 v souladu s ČSN EN 545:2015, odst. D.2.3 + vnější 
vrstva cementové malty tl. min. 5mm (OCM/ZMU) dle ČSN EN 15 542. Vnitřní ochrana: 
odstředivě nanášená vystýlka z cementu dle ČSN EN 545:2015, spoje budou kryty pryžovými 
manžetami a plechovými límci. Trubky se budou vtahovat, dovolená tažná síla jen 375 kN. 
Materiál potrubí pro otevřený výkop: Potrubí z tvárné litiny DN 250 s hrdlovým, 
dvojkomorovým, vnitřním zámkovým spojem s návarkem na hladkém konci, těsnícím 
kroužkem a jistícími segmenty (včetně spoje) (dle vnitropodnikové normy jednotlivých 
výrobců), minimální tloušťka stěny 5,2 mm (C 50). Vnější povrchová ochrana: žárové 
pozinkování v množství 400 g/m2 v souladu s ČSN EN 545:2015, odst. D.2.2. Vnitřní ochrana: 
odstředivě nanášená vystýlka z cementu dle ČSN EN 545:2015. Dodávka pitné a surové vody 
bude po dobu stavby zajištěna provizorním zásobováním pomocí tzv. suchovodu. Projekt 
doporučuje jako vhodný materiál suchovodu HDPE, minimální technické požadavky na 
potrubí, které je nutno respektovat, jsou profil D280, SDR 17. Projektová dokumentace řeší 
trasu, možné technické řešení i optimální etapizaci dílčích úseků suchovodu a přepojování tak, 
aby byla po celou dobu výstavby zajištěna trvalá dodávka pitné vody a surové vody. 
Požadavky uvedené v projektové dokumentaci představují okrajové podmínky, které musí 
zhotovitel při realizaci suchovodu respektovat. Práce související se zřízením a demontáží 
sucho-vodu jsou součástí VRN. Dodávka materiálu suchovodu je součástí zařízení staveniště. 
Součástí předmětu plnění jsou i další související dodávky a služby, jak jsou definovány v 
návrhu smlouvy o dílo, zejména čl. 3. 5., soupisu prací a dodávek a v projektové dokumentaci. 
Jelikož dojde ke křížení vodotečí a stavební práce budou prováděny v záplavovém území, je 
nutné, aby zhotovitel před realizací stav-by vypracoval a zajistil schválení havarijního a 
povodňového plánu stavby. Prakticky v celé délce, tj. 6 293 m (SO 07 + SO 08), kromě 
krátkého úseku 50m (SO 07.1) se jedná o výměnu vodovodního řadu vedenou ve stávající 
trase i niveletě. Tyto práce nevyžadují ve smyslu zákona 283/2021 Sb. v platném znění 
povolení záměru, neboť se jedná o drobnou stavbu (př. 1 zákona) charakteru výměna vedení 
a sítí technické infrastruktury. Pro SO 07.1 v délce 70 m trasy je vydáno společné povolení 
stavby. Podrobně je předmět sektorové veřejné zakázky popsán v projektové dokumentaci ve 
stupni pro provedení stavby.
Internal identifier: 1

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45000000 Construction work
Additional classification (cpv): 45232150 Works related to water-distribution pipelines, 
51100000 Installation services of electrical and mechanical equipment, 45231112 Installation 
of pipe system, 45231110 Pipelaying construction work, 45231300 Construction work for water 
and sewage pipelines

5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Olomoucký kraj (CZ071)
Country: Czechia

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 420 Days
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5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 111 586 192,00 CZK

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: Fulfilment of social objectives
Description: důstojné pracovní podmínky
Social objective promoted: Fair working conditions

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.11.  Procurement documents
Address of the procurement documents: https://zakazky.vakpr.cz/

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://zakazky.vakpr.cz/
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Czech
Electronic catalogue: Not allowed
Description of the financial guarantee: Zadavatel v souladu se zákonem požaduje, aby 
dodavatel k zajištění plnění svých povinností vyplývajících z účasti v zadávacím řízení poskytl 
jistotu ve výši 1.500.000,- Kč. Jistota bude poskytnuta formou bankovní záruky (ve smyslu 
ustanovení občanského zákoníku) nebo formou složení peněžní částky na účet zástupce 
zadavatele nebo formou pojištění záruky ve prospěch zadavatele. V případě poskytnutí jistoty 
formou složení peněžní částky na účet zástupce zadavatele musí být součástí nabídky 
dodavatele údaje o provedené platbě.
Deadline for receipt of tenders: 13/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 3 Months
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Conditions relating to the performance of the contract: Podmínky plnění, náhrada škody a 
další detailní informace k plnění předmětu veřejné zakázky jsou uvedeny v návrhu smlouvy, 
který je součástí zadávací dokumentace.
Electronic invoicing: Required
Financial arrangement: Uvedeno v závazném návrhu smlouvy.

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

https://zakazky.vakpr.cz/
https://zakazky.vakpr.cz/
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5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Úřad pro ochranu hospodářské soutěže
Information about review deadlines: Podmínkou pro podání návrhu k ÚOHS je podání námitek 
k Zadavateli, které je nutné doručit do 15 dnů ode dne, kdy se stěžovatel dozvěděl o 
domnělém porušení zákona Zadavatelem, nejpozději však do uzavření smlouvy nebo do 
chvíle, kdy se soutěž o návrh považuje po výběru návrhu za ukončenou. Námitky proti 
úkonům oznamovaným v dokumentech, které je Zadavatel povinen podle zákona uveřejnit či 
odeslat stěžovateli, musí být doručeny Zadavateli do 15 dnů od jejich uveřejnění či doručení 
stěžovateli. Pokud je v zadávacím řízení stanovena lhůta pro podání žádostí o účast, musí být 
námitky proti podmínkám vztahujícím se ke kvalifikaci dodavatele doručeny Zadavateli 
nejpozději do skončení této lhůty. Pokud je v zadávacím řízení stanovena lhůta pro podání 
nabídek, musí být námitky proti zadávacím podmínkám doručeny Zadavateli nejpozději do 
skončení této lhůty. Námitky proti obsahu výzvy k podání nabídek v dynamickém nákupním 
systému nebo při zadávání veřejné zakázky na základě rámcové dohody musí být zadavateli 
doručeny nejpozději do konce lhůty pro podání nabídek. V soutěži o návrh musí být námitky 
proti soutěžním podmínkám doručeny nejpozději do konce lhůty pro podání návrhů. Zadavatel 
může v zadávací dokumentaci nebo soutěžních podmínkách stanovit, že námitky podle § 242 
odst. 3 nebo 4 zákona lze podat nejpozději 72 hodin před skončením lhůt podle § 242 odst. 3 
nebo 4 zákona. Námitky proti dobrovolnému oznámení o záměru uzavřít smlouvu podle § 212 
odst. 2 zákona musí být doručeny Zadavateli do 30 dnů od uveřejnění tohoto oznámení. 
Zadavatel je povinen námitky vyřídit do 15 dnů. Návrh je nutné doručit ÚOHS i Zadavateli do 
10 dnů ode dne, v němž stěžovatel obdržel rozhodnutí, kterým Zadavatel námitky odmítnul 
nebo do 25 dnů od odeslání námitek, pokud Zadavatel o námitkách nerozhodl. Po uzavření 
smlouvy na veřejnou zakázku či rámcové dohody lze podat pouze návrh na uložení zákazu 
plnění smlouvy, a to i bez předchozího podání námitek. Návrh na uložení zákazu plnění 
smlouvy doručí navrhovatel ÚOHS a ve stejnopisu Zadavateli do 30 dnů ode dne, kdy 
Zadavatel uveřejnil oznámení o uzavření smlouvy způsobem podle § 212 odst. 2 zákona s 
uvedením důvodu pro zadání veřejné zakázky bez uveřejnění oznámení o zahájení 
zadávacího řízení, předběžného oznámení nebo výzvy k podání nabídek ve zjednodušeném 
podlimitním řízení, nejpozději však do 6 měsíců od uzavření této smlouvy. Návrh na uložení 
zákazu plnění smlouvy podle § 254 odstavce 1 písm. d) zákona doručí navrhovatel ÚOHS a 
ve stejnopisu Zadavateli do 30 dnů ode dne, kdy Zadavatel uveřejnil oznámení o uzavření 
smlouvy na základě rámcové dohody podle § 137 zákona nebo oznámení o uzavření smlouvy 
v dynamickém nákupním systému podle § 142 zákona, nejpozději však do 6 měsíců od 
uzavření této smlouvy. Ve lhůtě pro doručení návrhu je navrhovatel povinen složit na účet 
ÚOHS kauci ve výši 1 % z nabídkové ceny navrhovatele za celou dobu plnění veřejné zakázky 
nebo za dobu prvních čtyř let plnění v případě smluv na dobu neurčitou, nejméně však ve výši 
50 000 Kč, nejvýše ve výši 10 000 000 Kč. V případě, že navrhovatel nemůže stanovit 
celkovou nabídkovou cenu, je povinen složit kauci ve výši 100 000 Kč. V případě návrhu na 
uložení zákazu plnění smlouvy je navrhovatel povinen složit kauci ve výši 200 000 Kč. Jde-li o 
řízení o přezkoumání postupu pro zadávání koncesí, je navrhovatel povinen ve lhůtě pro 
doručení návrhu složit na účet ÚOHS kauci ve výši 1 % z předpokládané hodnoty koncese 
uveřejněné ve Věstníku veřejných zakázek nebo na profilu Zadavatele, nejméně však ve výši 
50 000 Kč, nejvýše ve výši 10 000 000 Kč. V případě, že Zadavatel neuveřejní ve Věstníku 
veřejných zakázek nebo na profilu Zadavatele předpokládanou hodnotu koncese, je 
navrhovatel povinen složit kauci ve výši 100 000 Kč. V případě návrhu na uložení zákazu 
plnění koncesní smlouvy je navrhovatel povinen složit kauci ve výši 200 000 Kč.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Advien tender 
s.r.o.
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Organisation providing more information on the review procedures: Úřad pro ochranu 
hospodářské soutěže

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: Advien tender s.r.o.
Registration number: 29315719
Postal address: Bezručova 81/17a
Town: Brno - Staré Brno
Postcode: 60200
Country subdivision (NUTS): Jihomoravský kraj (CZ064)
Country: Czechia
Email: vz@advientender.cz
Telephone: +420 731130295
Roles of this organisation: 
Procurement service provider
Organisation providing additional information about the procurement procedure

8.1.  ORG-0002
Official name: Úřad pro ochranu hospodářské soutěže
Registration number: 65349423
Postal address: třída Kpt. Jaroše 1926/7
Town: Brno
Postcode: 60200
Country subdivision (NUTS): Jihomoravský kraj (CZ064)
Country: Czechia
Email: posta@uohs.cz
Telephone: +420 542167111
Internet address: https://uohs.gov.cz
Roles of this organisation: 
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

8.1.  ORG-0003
Official name: Vodovody a kanalizace Přerov, a.s.
Registration number: 47674521
Postal address: Šířava 482/21
Town: Přerov - Přerov I-Město
Postcode: 75002
Country subdivision (NUTS): Olomoucký kraj (CZ071)
Country: Czechia
Email: vz@advientender.cz
Telephone: +420 731130295
Buyer profile: https://zakazky.vakpr.cz/
Roles of this organisation: 
Buyer

10. Change

mailto:vz@advientender.cz
mailto:posta@uohs.cz
https://uohs.gov.cz
mailto:vz@advientender.cz
https://zakazky.vakpr.cz/
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Version of the previous notice to be changed
: 
396062-2026
Main reason for change
: 
Information updated
Description
: 
Z důvodu vysvětlení zadávácí dokumentace č. 1 prodloužena lhůta pro podání nabídek.

10.1.  Change
Section identifier: LOT-0001
Description of changes: Prodloužení lhůty pro podání nabídek

Notice information

Notice identifier/version: 0675d946-0ba2-4df6-ad36-91ee3fcb5b5f  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 17
Notice dispatch date: 15/06/2026 14:20:49 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central 
European Summer Time
Languages in which this notice is officially available: Czech
Notice publication number: 412650-2026
OJ S issue number: 114/2026
Publication date: 16/06/2026
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